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Kills On Contact

® Protects Roses, Houseplants,
Ornamentals, Trees, Shrubs
& Flowers

® Use up to Day of Harvest

® Kills Aphids, Japanese Beetles,
Mites and other listed insects
Active Ingredients:
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CONSULTE EL FOLLETO EN LA PARTE POSTERIOR (1 pt 8 ﬂ oz /709 mL)
PARA CONOCER LAS PRECAUCIONES ADICIONALES.



STOP. Read entire container label before using this product. PEEL HERE
ALTO. Lea toda a etiqueta en el envase antes de usar este producto. ABRA AQUI

Rose
& Flower

Mata la mayoria de los insectos daiinos del(jardin, entre os que se incluyen: Hormigas, &fdos, qusanos del saco, escarabajos,orugas (incuyendo
qusanos tenderos), ciempies, chinches, acaros de trébol, qusano cortador, teretas, moscas de la fruta jjenes, saltamontes, chinches verdes, gusanos
Verdes del fruto, escarabajos verdes de junio, escarabajos aponeses, insectos de en(aée, saltarill, gusanos minadores, larvas de orugs (leafrollers),
coch‘millglx, ilpies, caros (incuyendo s aranas), cochinillas,cigrillas, chinche hedionda, trips, qusanos tejedores (incuyendo los de jardin y peludos),
moscas lancas.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION

Almacenamiento: No contamine el agua i o alimentos para personas y animales por medi del amacenamiento o a eiminacion,

Eiminacion; i esta vacio: Envase norelenable. No vueha a usar i a relenar este envase. Tirelo e basura u ofézcalo para reicar, s exste 52 pcion.

i et parcialmente vacio: iame a su sevico de eminacon de desechos mas cercano pra obtener nstuccones de elminacon, Nuncatre l producto sin
usar por ningin drenaje intemo ni extemo.

DECLARACIONES PREVENTIVAS

m Para los seres humanos y los animales domésticos

JON, Nocio i senger e absvbe pr I i, e resprar el vpor.Eite e cotac conos o, a il o1 opa. n cas de contaco, e
inmedi losojosyfa el con abundante agua, i iitacin persiste busque atendon medica. Antesde rocr, et ls aves, y cubra s .
peces Kills on Contact * Use up to Day of Harvest

PRIMEROS AUXILIOS Protects Roses, Houseplants, Ornamentals, Trees, Shrubs & Flowers

Insecticida para rosas y flores

i se inglere: lame inmeiatamente a un centro de controlde envenenamientos o a un meédico para recbi nstucciones de tratamiento. Sia persona puede s e
tragar, a%ue beba poco a poco un vaso de agua. No incuza el vomito a menas que asi sepfa indique un centro de control de envenengfn‘\ermf on The Garden Safe® Promise ¢ Satisfaction guaranteed or your money back! Ifyou apply Garden Safe Brand

meco. No adiminisre nada por aboca a una persona que haya perdico e conocimient. S e inhalado: Saquea a personaa ae freco. i a persona o Rose & Flower Insect Killer as directed and you are not completely satisfied, send proof of purchase from this package
repia, lame l 911 02 maédqmbulantlazll)yegv,ﬂﬂm\nmle resiadin gmﬂuasl‘ mﬁrﬂmntebﬂfﬂalboqsl & ‘Ible‘ Ugmgaugltﬁnw decontl de and the original cash register receipt to the address below. We will refund the purchase price you paid.
0 un medspaa fee as i i enira n contatoco los ojos: Vanengaosos ity e con NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes all
, [ 0 2P|  DUYEr 25
e, cnaiih de 19 D i, § hamﬁ?;g‘m’r et el s s S b e o o responsibility for safety and use not in accordance with directions.
Sientraen contacto con I pie o a ropa; Qutese | ropa containada aveinedi lapie dante agua durante 15 a 20 minutos. Liame Questions or Comments? Call 1-800-257-3379

aun centro de 0 aun médico para recbir instrucciones de tratamiento. isi ite at www.
Cuando lame a un centro de controlde envenenamientos o a un meédico, o inente obtener tratamiento, tenga afa mano el envase ol etiqueta delproducto. or visit our website at .gardensa‘fe.com 2 .
NOTA: Hasta el grado que sea compatible con la legislacion pertinente,

Riesgos para el medio ambiente ¢l comprador asume toda la responsabilidad para seguridad y uso que

Este producto s toxico para los peces. Para proteger el medio ambiente, no permita que el pestcida entre o se escurra ror alcantarills pluviles, zanjas no este de acuerdo con !as ;nstruc(lones.
de drena, cunetas i aguas surperﬁcia\es‘ Aplicar esteproducto cuando haga buen tiempo cuando no se pronosique v enlssiuientes 24 horas, {Preguntas o comentarios? Llame al 1-800-257-3379.

asequrara que ni el vento nil luvia sople o quie el pesticda de la zona de fratamiento. Distrbuted by Schultz Company, PO Box 4406, Bridgeton, MO 63044-0406
EPAReg. No. 478-125-39609 EPAEst. N03.4-WI-1 ®
134

PROOF OF PURCHASE
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Riesgos Fisicos o Quimicos

Nolo use i quarde cerca de una fuente de calor i delfuego. 9688-M0-1(U), 79533-Wi-1 , 39609-MO-1 , 58996:M0-1

Circled letter is first letter of lot number. 17-13472  ©2010



STOP. READ ENTIRE LABEL BEFORE USE.
DIRECTIONS FOR USE

Itis a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent with its labeling. For home use only.

Do not water the treated area to the point of runoff.

Do not make applications during rain.

All outdoor applications must be limited to spot or crack-and-crevice treatments only, except for the following permitted uses:
1) Treatment to soil or vegetation around structures

All outdoor applications to impervious surfaces such as sidewalks, driveways, patios, porches and structural surfaces (such

as windows, doors and eaves) are limited to spot and crack-and-crevice applications only. Application is prohibited

directly into sewers or drains, or to any area like a gutter where drainagé to sewers, storm drains, water bodies or aquatic

habitat can occur. Do not allow the product to enter any drain during or after application.

SHAKE BEFORE USING. Turn nozzle to ”slprap/’ position before USinF Hold spraBler 18 to 24 inches from foliage being treated.
eaf sul

Direct the spray so that upper and lower rfaces are thoroughly covered. Use caution on new growth and tender foliage.
This product may be used indoors, outdoors or in %home) S%reenhouses throughout the growing season. Repeat treatment
weekl olr as needed to control infestations. DO NOT TRANSPORT OR STORE UNDER 32°F: If freezing occurs, thaw and shake
vigorously.

Ideal for use on most flowers and ornamentals, including but not limited to: African Violets, Azaleas, Begonias, Camellias,
Dahlias, Do?‘wood, Roses, Wandering Jew, Asters, Camations, Chrysanthemums, Geraniums, Gladioli, Marigolds:

Kills most harmful C(ilarwlen insects, including but not limited to: Ants, AEhids, Bagworms, Beetles, Caterpillars (including
Tent), Centipedes, Chinch bugs, Clover mites, Cutworms, Earwi%s{ Fruit Hies, Gnats, Grasshoppers, Green bl;as, Green
fruitworms, Green June beetles, Japanese beetles, Lace bugs, Leathoppers, Leafminers, Leafrollers, Mealybugs,

Mites (including Spider), Scales, Spittlebugs, Stinkbugs, Thrips, Webworms (including Garden, Sod), Whiteflies.

STORAGE AND DISPOSAL

Storage: Do not contaminate water, food, or feed by storage or disposal.
Disposal: If empéy: Nonrefillable container. Do not reuse or efill this container. Place in trash or offer for re(é/(ling if available.

If pgrtly dfilled: all your local solid waste agency for disposal instructions. Never place unused product down any indoor or
outdoor drain.

PRECAUTIONARY STATEMENTS

Hazards to Humans and Domestic Animals
CAUTION. Harmful if swallowed or absorbed through skin. Avoid breathing v:;mr. Avoid contact with eyes, skin or clothing. In
case of contact, immediately flush eyes and skin with plenty of water. Get medical attention if irritation persists. Remove pets,
birds and cover fish aquariums before spraying.

FIRST AID

If Swallowed: Call a Poison Control Center or doctor immediately for treatment advice. Have person sip a glass of water if able

llipedes,

to swallow. Do not induce vomiting unless told to do so by a Poison Control Center or doctor. Do not give anything by
mouth to an unconscious person. If Inhaled: Move person to fresh air. If rerson is not breathing, call 971 or ambulance,
then give artificial respiratlonwreferably mouth-to-mouth if possible. Call a Poison Control Center or doctor for further
treatment advice. If in Eyes: Hold eye open and rinse slowly and gent}r with water for 15-20 minutes. Remove contact
Ieé1§es, if present, after the first 5 minutes, then continue rinsing eye. Call a Poison Control Center or doctor for treatment
advice,

If on Skin or Clothing: Take off | clothing. Rinse skin i
Calla Poison Control Center or doctor for treatment advice.

Have the product container or label with you when calling a Poison Control Center or doctor, or going for treatment.

Environmental Hazards

This product is toxic to fish. To r?rotect the environment, do not allow pesticide to enter or run off into storm drains,
drainage ditches, qutters or surface waters. Applying this product in calm weather when rain s not {zredicted for the
next 24 hours will elp to ensure that wind or rain does not blow or wash pesticide off the treatment area.

Physical or Chemical Hazards

Do not use or store near heat or open flame.

ALTO. LEA TODA LA ETIQUETA ANTES DE USAR.

MODO DE EMPLEO

Se considera una violacion a a ley federal usar este producto de una manera que no sea la indicada en [a etiqueta. Solo para uso residencil
No rieque Ia zona ratada hasta el punto de escurtimiento.
i

Noredlc aplcacionesdurante s

ly with plenty of water for 15-20 minutes.

o I

] para tratar grietasy raja o
usos permitidos:
1) Ttamientodel suelo o vegetaon arededorde et
Todas as aplicaciones en espacios exteriores a xu?erﬁties impermeabes como aceras, caminos de enrada de automvies, patis porches  supefides
rales ntanas, uertasy leros) se imitan a aplicaciones ocalizadas y para el tratamiento de grietas y rajaduras exclusivamente. Se profibe
la aplicacion directa a alcantarillas o renales, asf como a cualquier drea similr a una cuneta en la que pueda producirs ¢l drenaje a alcantarillas
alcantarillas luvials, masas de agua o habitats acuaticos. No permita que el producto entre en ningin drenaje durante o después de su apficacion.

v
AGITE ANTES DE USAR. Gire a boguila hstaf posicin 'spray” ('rcia") antes de usalo, Mantenga el roiak distancia de 18 a 24 pulgadas del
follaje que esta tratando. Dirja el roco de manera que maje completamente tanto la superfce superior como l nferior de la hoja. Tenga cidedo confos
I follaje delicado. Este e puede usaren espacios interiores, en epacios eteri invernaderos (domésticos) durante toda
[a temporada de cultivo. Re;i)'na el ratamiento semanamente 0 uando sea necsaropara ool festacone, NO LO TRANSPORTE NI ALMACENE A
TEMPERATURAS INFERIORES A 32 i se congela, descongelelo y agitelo enérgicamente.

Este producto es ideal para usar en la mayoria de las flores y omamentale, entre las que se incluyen: Violtas africanas azeleas, begonia,camelis
daliaxl:'g‘;neio, oS3, amm hombre, ax?el:yc‘\)aveles, a'isant/emoyx, geranio, gadiolos, (nléndlﬂa. o e




FIRST AID

If Swallowed: Call a Poison Control Center or doctor immediately for treatment advice. Have person sip a glass of
water if able to swallow. Do not induce vomiting unless told to do so by a Poison Control Center or doctor. Do not

give anything by mouth to an unconscious person. If Inhaled: Move person to fresh air. If person s not breathing,
call 911 or ambulance, then give artificial respiration, preferably mouth-to-mouth if possible. Call a Poison Control
Center or doctor for further treatment advice. If in Eyes: Hold eye open and rinse slowly and gently with water for
15-20 minutes. Remove contact lenses, if present, after the first 5 minutes, then continue rinsing eye. Call a Poison
Control Center or doctor for treatment advice. If on Skin or Clothing: Take off contaminated clothing. Rinse skin
immediately with plenty of water for 15-20 minutes. Call a Poison Control Center or doctor for treatment advice.
Have the product container or label with you when calling a Poison Control Center or doctor, or going for
treatment.

NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes all responsibility for safety and use
not in accordance with directions.

Questions or Comments? Call 1-800-257-3379 or visit our website at www.gardensafe.com

PRIMEROS AUXILIOS

Si se ingiere: Lame inmediatamente a un centro de control de envenenamientos o a un médico para recbir instrucciones de tratamiento, S fa
persona puede tragar, haga que beba poco a poco un vso de agua. No induzca l vomito a menos que asf se o indique un centro de control de
envenenamientos o un medico. No adminitre nada por la boca a una persona que haya perdido el conodimiento. S es inhalado: Sague a a persona

al aire fresco. Si la persona no respira, lame al 911 0 2 una ambulancia Luego administrele respiracon artfica, preferentemente boca a boca, s es
posble. Llame a un centro de control de envenenamientos o a un medico para recbir ms instrucciones de tratamiento. Si entra en contacto con
los ojos: Mantenga los ojos abiertos y enjuague con agua lentamente, con cuidado, durante 15 a 20 minutos. i hay lentes de contacto, retrelos
después de los primeros § minutos,luego continde enjuagando los ojos. Liame a un centro de control de envenenamientos o a un meico para recbir
instrucciones de tratamiento. i entra en contacto con la piel o fa ropa: Quitese la ropa contaminada. Lave inmecfatamente[a pil con abundante
agua durante 15 a 20 minutos, Liame a un centro de control de envenenamientos o a un médico para recbi instrucdones de tratamiento. Cuando
Ilame a un centro de control de envenenamientos 0 a un médico, o intente obtener tratamiento, tenga a la mano el envase o la eigueta del producto.
NOTA: Hasta el grado que sea compatible con la legislacion pertinente, el comprador asume toda la bilidad para sequridad y
uso que no esté de acuerdo con las instrucciones.

iPreguntas o comentarios? Llame al 1-800-257-3379,

Distributed by Schultz Company

PO Box 4406, Bridgeton, MO 63044-0406

EPA Reg. No. 478-125-39609

EPA Est. Nos. 39754-WI1 (®), 9688-M0-1@), 79533-Wi-1 D), 39609-MO-1

58996-MO-1 Circled letter is first letter of lot number.  17-13472  ©2010




